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2025 m. rugsejii . id.

Panevéiys

UZdaroji akciné bendrové ,PANEVEZIO GATVES®, adresas Beriy g. 12, LT-36226 Panevéiys,
juridinio asmens kodas 147026330, atstovaujama direktoriaus Arvydo Zapalskio, veikiangio pagal bendrovés
istatus (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB _Eccua“, adresas Kulautuvos g. 20, LT-47192 Kaunas, juridinio asmens kodas 210888170,
atstovaujama direktoriaus Sauliaus Gudaviciaus, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau sutartyje Pirkéjas ir Tiekéjas kartu vadinami Salimis, atskirai — Salimi, susitaré ir sudaré $ia
prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

11 Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui prekes, nurodytas Sutarties priede
»Pasillymas“ (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja Prekes priimti ir sumokéti uZ jas Sutartyje
numatytomis salygomis ir tvarka.

1.2. 3iai Sutardiai priskirtinas BVPZ kodas — 44163100-1.

2. SUTARTIES KAINA

2.1. Sutarties verté be PVM yra 3 775,69 EUR (trys tikstandiai septyni Simtai septyniasde3imt penki
eurai, 69 centai). PVM sudaro 792,89 EUR (septyni Simtai devyniasdesimt du eurai, 89 centai). Sutarties
kaina su PVM —4 568,58 EUR (keturi tikstanciai penki $imtai SeSiasdesimt aStuoni eurai, 58 centai).

2.2. Siai Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

23. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams pasikeisty pridétinés vertés mokescio
dydis, pasialymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta pateiktame pasiilyme, dél to nebus
keifiama, t. y. Pirkéjas mokés Tiekéjui uZ tinkamai pagal Sutartj pateiktas Prekes, kaina, kuri bus lygi sumai,
gautai prie Sutartyje nurodytos Prekiy kainos be PVM pridéjus PVM, apskai€ivoty pagal naujai patvirtintg
mokescio tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip.

2.4. Tiekéjas jsipareigoja pateikti Prekes po Sutarues paswasymo pagal alsklrus Pirkéjo pateiktus
uZsakymus, kurie bus teikiami e e |

2.5. Pateikdamas uzsakyma, Plrkejas nurodo Prequ rusl ir klelq.

2.6. Pirkéjas pasilieka teise atsisakyti viso ar dalies Prekiy kiekio, jeigu jis neturés pakankamo, nuo jo
nepriklausancio finansavimo, arba Prekiy ar jy dalies nereikés vykdant savo funkcijas, arba/ir del kity
priezasCiy. Tokio atsisakymo atveju Pirkéjas sumoka liekejui uZ iki atsisakymo faktiskai pateikty / pristatyty
Prekiy kiekj.

2.7. Pirkéjas uz Prekes Tiekéjui mokés pagal jo pateikto pasiiilymo kainas.

2.8. Tiekejas prisiima visg rizika dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés su
Sutartimi ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios i3laidos ir Tiekéjui Sutarties ir (ar) konkretiy uZsakymy
vykdymas taps sudétingesnis (Tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). |sipareigojimy vykdymo
kainos padidéjimas nesuteikia Tiekéjui teisés sustabdyti Sutarties ir (ar) konkreciy uzsakymy vykdymo ar
atsisakyti Sutarties ir (ar) konkretaus uZsakymo $iuo pagrindu.

3. ATSISKAITYMO TVARKA



3.1. Tiekéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui PVM sgskaity — faktirg per 10 dieny nuo Prekiy
perdavimo, bet ne véliau kaip iki kito ménesio penktos darbo dienos. Salys susitaria, kad Prekiy perdavimo
fakta jrodanciais dokumentais bus laikomi Prekiy perdavimo-priémimo aktas, krovinio vaZtarastis, PVM
sgskaita-faktlra, kurioje detalizuojamos Prekés, ar kitas Prekiy perdavimo-priémimo fakta patvirtinantis
dokumentas (toliau — Perdavimo-priémimo aktas). Tiekéjas turi uztikrinti, jog PYM saskaita-faktirg Pirkéjas
gauty per informacing sistema ,,SABIS”. Tais atvejais, kai Prekiy perdavimas grindZiamas Prekiy perdavimo-
priémimo aktu ar kitu Prekiy perdavimo-priémimo faktg patvirtinanéiu dokumentu, Tiekéjas Siuos
pasiradytus dokumentus per informacine sistemga ,SABIS privalo pateikti kartu su PVM saskaita-faktara.

3.2. Pirkeéjas atsiskaito uZ pateiktas kokybiskas Prekes ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Tiekéjo Sutartyje numatyta tvarka, sistemoje ,SABIS” gautos ir patvirtintos PVM saskaitos-
faktaros dienos. Salys gali susitarti ir dél trumpesniy apmokéjimo terminy, jeigu dél apmokéjimo terminy
sutrumpinimo Pirkéjui atsiranda papildoma ekonominé nauda.

3.3. Tiekéjui nesilaikant PVM sgskaitos-faktiros pateikimo terminy ir tvarkos, numatytos Sioje
Sutartyje ir {ar) teisés aktuose, gali bati sulaikomi mokéjimai. Toks mokéjimy sulaikymas néra laikomas
Sutarties sglygy pazeidimu (t. y. néra skai¢iuojami delspinigiai).

4. SALIY [SIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

4.1. Pirkéjas uisakyma Prekéms Tiekéjui teikia kontaktais, nurodytais ios Sutarties 2.4. punkte.
UZsakymas laikomas pateiktu jo iSsiuntimo / pateikimo dieng, gavus Tiekéjo patvirtinima apie uZsakymo
gavima.

4.2. liekejas pateikia Prekes Pirkejui per 2 (dvi) darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo, nebent Salys
uzsakymo pateikimo metu susitaria kitaip.

4.3. Prekiy tiekimo vieta — PanevéZio miestas.

4.4. Prekes Pirkéjas pasiima savo transportu. Prekés kiekis fiksuojamas Preke lydinciuose
dokumentuaose.

4.5. Prekeés turi biti naujos, kokybiskos, originalioje pakuotéje (jei taikoma) bei atitikti tokioms
Prekéms taikomus reikalavimus. Riboto galiojimo Prekés ar Prekés, kurioms yra nustatyti specialis
komplektiSkumo, transportavimo, laikymo ar sudéties reikalavimai (jei taikoma), turi atitikti visus tos rigies
prekéms nustatytus reikalavimus. NustaCius, jog Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy, patikrinimo
islaidos tenka Tiekéjui.

4.6. Kai nustatoma, jog Tiekéjas pateiké netinkamas {Sutarties sglygy neatitinkanéias) Prekes,
Tiekéjas atlygina visas Pirkéjo dél to patirtas iSlaidas (jskaitant kompensacijg uz atliktus tyrimus ar Pirkéjui
trediyjy asmeny pritaikytas pinigines iSskaitas ir baudas). Pirkéjas turi teise nepriimti netinkamos kokybeés
Prekiy. Pirkéjas turi teise reikalauti Tiekéjo pakeisti Prekes ir po Prekiy perdavimo momento, jeigu véliau
nustatoma, jog Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy.

4.7. Atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar praradimo pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo
/ priémimo momento. Pirkéjas gali nepriimti Prekiy jei Prekiy priémimo ir pirminés apZiGros metu
paaidkeja, kad Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, néra tinkamai paZenklintos ar sukomplektuotos (jei
taikoma), taip pat jei néra visy Prekiy kokybe, specifikacijq ar garantinj laikotarpj patvirtinan&iy dokumenty
(jei taikoma). Tokiu atveju Pirkéjas gali nepriimti pristatyty Prekiy.

4.8. Pirkéjui nepriémus Prekiy ar véliau paaidkéjus Prekiy neatitikimui Sutartyje, Sutarties prieduose
ar teisés aktuose nurodytiems kriterijams, Tiekéjas jsipareigoja pakeisti nekokybiskas ar netinkamas Prekes
kokybiskomis ir atitinkanc¢iomis Sutarties salygas Prekémis ne véliau kaip per 1 (viena) darbo dieng nuo
pranedimo dél neatitinkanéiy Sutarties sglygy Prekiy gavimo dienos. Tiekéjas savo léSomis uZtikrina
netinkamy Prekiy pakeitimg tinkamomis per Sutartyje nustatyta terming ir atlygina Pirkéjo patirtus
nuostolius dél nekokybisky Prekiy pateikimo.

4.9. Kartu su Prekémis, Pirkéjui pareikalavus, yra perduodamas atitikties jvertinimo jstaigos isduotas
kokybe patvirtinantis dokumentas ar gamintojo pateikiama eksploataciniy savybiy deklaracija, patvirtinanti,
kad Prekes atitinka techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus. Jei su jsigyjamomis Prekémis turi bati
pateikta naudojimo jomis instrukcija ar saugos duomeny lapai, Tiekéjas juos pateikia lietuviy kalba.



4.10. Jeigu Pirkejas nesumoka ui laiku pristatytas, kokybiskas ir atitinkanlias Sutarties salygas
Prekes, Pirkéjas moka Tiekéjui 0,02 % (dviejy 3imtyjy procento) dydZio delspinigius uZ kiekvieng uZdelsta
atsiskaityti dieng. Delspinigiai skaiciuojami nuo véluojamos sumokéti sumos.

4.11. leigu Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes, t. y. paZeidZia 4.2. punkte nurodyta terming daugiau
kaip viena dieng, Pirkéjui rastu pareikalavus, moka Pirkéjui 100,00 EUR (Simtas eury) dydZio bauda ui
kiekvieng uzdelsta pristatyti Prekes darbo diena. Tiekéjui véluojant pristatyti {pakeisti) Prekes daugiau nei 5
(penkias) darbo dienas, Pirkéjas turi teise, apie tai i§ anksto pranesgs Tiekéjui, pirkti Prekes i$ kito tiekéjo ir
reikalauti tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumo, susidarancio Pirkéjui
jsigyjant triikstamas Prekes i§ trediyjy asmeny ar iSlaidy, susidariusiy Pirkéjui iStaisant Prekiy trikumus.
Atitinkamai, Pirkéjas turi teise nutraukti 3ig Sutartj, Sutarties 7.5. punkte numatyta tvarka arba sumazinti
Sutarties kaing, véluojamy pristatyti ar pakeisti Prekiy verte.

4.12. Tiekéjas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti Prekes bei, kad Prekés yra
sertifikuotos ir licencijuotos teisés akty nustatyta tvarka (jei taikoma). Tiekéjas taip pat patvirtina, kad
Prekés jam priklauso nuosavybés teise, néra jkeistos ar kitaip apsunkintos bei tretieji asmenys Sutarties
pasiraiymo dieng neturi jokiy teisiy ar pretenzijy j Prekes.

4.13. Netesyby sumokéjimas neatleidfia Salies nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo bei nuo
pareigos atlyginti nuostolius.

4.14. Pirkéjas turi teise be atskiro idankstinio Tiekéjo jspéjimo sulaikyti ir (ar) i3skaitiuoti i Tiekéjui
pagal $ig Sutartj mokétiny sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby sumas, Tiekéjo
mokétinas Pirkejui, t. y. Pirkejui vienaalidkai jskaitant vienardsj prie3priedinj reikalavima dél atitinkamos
sumos, Apie atliktg jskaityma Pirkéjas rastu informuoja Tiekéjg.

4.15. Tiekéjas patvirtina, jog ios Sutarties pasiraSymo metu ir viso Sutarties vykdymo metu atitinka
pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus (jei taikoma). Jei Sutarties vykdymo metu
paaiskéty, jog Tiekéjo kvalifikacija nebeatitinka nustatyty reikalavimy ir Tiekéjas jy neistaiso per Sutartyje
nurodytg terming, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

4.16. Tiekéjas jsipareigoja laikytis nesaZiningos konkurencijos veiksmy draudimo ir nevykdyti
veiksmy, kurie priestarauja bkinés veiklos saZiningai praktikai bei geriems paprociams, kai tokie veiksmai
gali pakenkti kitos Salies galimybéms konkuruoti, jskaitant siGilyma Pirkéjo darbuotojams nutraukti darbo
sutartj ar nevykdyti visy ar dalies savo darbo pareigy siekiant naudos sau ar padarant Zalg Pirkéjui.

5. TIEKEIO TEISE PASITELKT! TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS), JUNGTINE VEIKLA
{JEI TAIKOMA)

5.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia ios Sutarties vykdymui,
neatsisvelgiant j tai, kokie teisiniai rysiai sieja Siuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi Tiekéjo agentais. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias patias pasekmes, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas
Sutarties vykdymui pasitelkia 3iuos tre€iuosius asmenis {subtiekéjus):

‘ Subtiekéjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subtiekéjas

5.2. Tiekéjas Sutartiai vykdyti turi pasitefkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo pasilyme.
Jeigu Tiekéjas Sioje Sutartyje numatyty Prekiy pardavimui nori samdyti kitg, nei nurodyta pasidlyme,
subtiekéja, jis privalo pried tai Pirkéjui jrodyti jo patikimumg ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas, gauti
radtidkg Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo bei pateikti subtiekéjo dokumentus, pagrindziancius
atitikimg pirkimo salygose subtiekéjams nustatytiems reikalavimams. Tiekéjas visada bus atsakingas ui
Sutarties vykdyma, iskaitant subtiekéjams perduodamos vykdyti Sutarties ir {ar) Sutarties dalies kokybe ir
padaryta Zala. Tuo atveju, jei Tiekéjas Sutarties vykdymo metu savo sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
pasitelkia kitus nei Tiekéjo pasitlyme pirkimui nurodytus subtiekéjus, Tiekéjas pasitlyme pirkimui
nurodytus subtiekéjus pakeidia be Pirkéjo Zinios arba jeigu Tiekéjas, savo pasitlyme nenurades apie



ketinima pasitelkti subtiekéjus, pasitelkia subtiekéjus be Pirkéjo rastisko sutikimo, Tiekéjas moka Pirkéjui 5
(penkiy) % nuo Sutarties vertés dydzio baudg bei Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti tokio
subtiekéjo paslaugu.

5.3. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Tiekéjas atsako uz savo
subtiekéjy veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti baty
pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidZia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.

5.4. Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Sutartis
yra vykdoma pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veikios partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau
nurodytas sglygas:

5.4.1. Pirkéjas gaus Siuos dokumentus:

5.4.1.1. pasiliekan&io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasymg dél Jungtinés veiklos
partneriof-iy) keitimo;

5.4.1.2. pasitraukiancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti i§ Jungtinés
veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems) /
pasiliekan¢iam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);

5.4.1.3. naujojo(-ujy) / pasiliekaniio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiskg sutikima(-
us) pakeisti pasitraukiantj(-¢ius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy)
Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal lJungtinés veiklos sutart] bei naujojo{-yjy) /
pasiliekanéio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindZiantys dokumentai (jei taikoma);

5.4.2. Tiekéjas jrodys Pirkéjui naujojo(-y} / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimumg ir gebé&jimga vykdyti paskirtas funkcijas;

5.4.3. Tiekéjas gaus Pirkéjo rasytinj sutikimg keisti Jungtinés veiklos partnerius;

5.4.4, Tiekéjas pateiks Pirkéjui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtines veiklos
sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekané&iojo(-iyjy) Jungtinés veikios partnerio(-iy) jsipareigojimai i3liks
tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis{-ieji) / pasiliekantis(-ys) Jungtinés
veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukianciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus
pagal ankstesne Jungtinés veiklos sutart.

5.5. Siai Sutar¢iai gali biti taikoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé, kuri
jgyvendinama Sia tvarka:

5.5.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo VP| 88 str. 4 d. numatytos informacijos gavimo
rastu dienos, informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, radtu pateikia praSyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreidkia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi bati sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkejo, Tiekéjo ir jo
subtiekéjo. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé prieltarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

5.5.2. Subtiekéjas, priet pateikdamas saskaitg Pirkéjui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSradytg saskaita-faktdrg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris
yra nurodytas trisaléje sutartyje. Pirkéjo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas sgskaitas-faktiras
atitinkamai magina suma, kurig Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas,
iSradydamas ir pateikdamas saskaitas-faktliras Pirkéjui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai
Pirkeéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty sgskaity-faktdry sumuy.

5.5.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Tiekéjo nuo jo prisiimty sutartiniy
[sipareigojimy vykdymo. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjo
Sutartyje numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

5.5.4. Jei dé! tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo
mokétinos sumaos, atsakomybé pries Pirkéja tenka Tiekéjui ir neatitikimai padalinami Tiekéjo saskaita.

5.5.5. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami tri$aléje sutartyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant j
Sutartyje nustatytg kainodarg ir atsiskaitymo tvarka.

5.6. Siame skyriuje numatyty Tiekéjo jsipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties

paZeidimu.



6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

6.1. Salys neatsako uZ dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy nejvwykdyma, jeigu jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

6.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos {Force Majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1956 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840. Nustatydamos nenugalimaos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuves Respublikos Vyriausybés 1997
m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy
i€davimo tvarkos apraso patvirtinimo®.

7. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, t. y. Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko
garantija ar draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimas, Siai Sutardiai netaikomas.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Prekiy tiekimo laikotarpis - 3 {trys) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos

8.2. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirado abi Sutarties Salys ir galioja iki visidko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo.

8.3. Salys turi teise nutraukti 3ig Sutartj viena3aliskai arba abiejy aliy sutarimu, nesikreipdamos j
teisma, Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

8.4. Pirkéjas turi teise vienaZalitkai nutraukti Sutartj, prie$ 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny radtu
pranesusi apie tai Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis sglygomis,
negu buvo nurodes savo pasitlyme ir tai yra esminis Sutarties salygy paZeidimas. Tokiu atveju Tiekéjui yra
sumokama tik u? fakti¢kai kokybiskas iki Sutarties nutraukimo dienos patiektas Prekes ir jokios kitos
pareigos Pirkéjui neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas neturi moketi Tiekéjui jokiy kity sumy ir
(ar) mokéjimy.

8.5. Tiekéjas turi teise viena3alidkai nutraukti Sutartj, prie3 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny rastu
pranedes apie tai Pirkéjui, jeigu Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis sglygomis ir tai
yra esminis Sutarties salygy pazeidimas.

8.6. Bet kuri Salis turi teise vienasaliskai, nesikreipdama j teisma, nutraukti 3ig Sutartj, apie tai rastu
jspéjusi kita Salj prie3 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny, jei kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama,
sustabdo Gkine veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

8.7. Sutarties salygos negali gali bti kei¢iamos, idskyrus tokias Sutarties salygas nustatytas Viesuyjy

pirkimy jstatyme.
9. GINCY SPRENDIMAS

9.1. Salys susitaria, kad visi ginfai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylancios i3 Sios
Sutarties ir {ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) paZeidimu, taip pat dél skirtingo Sutarties
nuostaty aiskinimo, bus Saliy sprendziami deryby badu.

9.2. Jeigu auks&iau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali buti iSspresti deryby keliu,
Salys sprendiia juos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

10. KONFIDENCIALUMAS



10.1. Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai 3aliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija, kurig atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialig arba kuri pagal jos pobidj turéty bati laikoma
konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja susipaZinusi 3alis jsipareigoja jos
neatskleisti tretiesiems asmenims ir {(arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams, iSskyrus kiek tai yra
reikalinga 3ios Sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar 3alies pateikta informacija turéty bdti laikoma
konfidencialia, jg gavusi 3alis laikys tokig informacija konfidencialia, nebent jg atskleidusi Salis nurodyty
kitaip. Kiekviena i$ Saliy gali atskleisti 3ig informacija tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra batina Sios
Sutarties tinkamam vykdymui ir tik i§ anksto gavusi kitos Salies rastiska sutikima, idskyrus informacija, kurios
reikalauja valstybés institucijos, turinios teise jg gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus teisés
aktus. Sis konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai. Tiekéjas sutinka, kad ios Sutarties salygos
baty atskleistos skoly iSieskojimo jmonei, jei Pirkéjas nusprendZia kreiptis j tokig jmone dél Tiekéjo skolos
pagal §ig Sutartj i3ieSkojimo.

10.2. Saliy jsipareigojimai, susije su asmens duomeny apsauga:

10.2.1. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens duomenis
teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu.

10.2.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos statymais, Europos
sgjungos teisés aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomeny tvarkymo reikalavimais.

10.2.3. 3alys susitaria, jog Sutartimi perduodami 3aliy atstovy {vadowvy, jgalioty asmeny ar
darbuotojy) asmens duomenys ir (ar) kiti asmens duomenys, kurie bet kuriai i$ Saliy tampa Zinomi vykdant
sutartinius jsipareigojimus, yra naudojami tik tam, kad baty galima sudaryti ir vykdyti Sutartj, i¥skyrus
atvejus kai asmens duomenys reikalingi teisétiems Saliy tikslams ir (ar) taikomos teisinés prievolés
vykdymui. Salys negali tvarkyti asmens duomeny bet kokiu kitu nei Sutartyje nurodytu tikslu.

10.2.4. 3alys jsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones ujtikrinandias tvarkomy
asmens duomeny apsauga.

10.2.5. Turéti prieigg prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie 3aliy darbuotojai arba
atstovai, kuriems prieiga prie asmens duomeny bitina, siekiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir kurie
yra jsipareigoje uztikrinti tvarkomy asmens duomeny konfidencialuma.

10.2.6. Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kit apie asmens duomeny saugumo
paZeidimus bej uztikrinti duomeny subjekty teises.

10.2.7. Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju ar Saliai pagristai jtariant tokj paZzeidima, tokia
Salis nedelsiant, taciau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to, kai sufinojo apie tai, rastu informuos
kitg Salj ir pateiks informacija apie galimo pazeidimo pobidj, Salies atstovo kontaktinius duomenis,
aprasytas pazeidimo pasekmes ir priemoniy sgra3a kuriy émeési, kad bty pasalintas paZeidimas.

10.2.8. Jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmy ir {ar) neveikimo tvarkant asmens
duomenis, kaltoji Salis privalo atlyginti kitos Salies ir duomeny subjekty patirtus nuostolius.

10.2.9. Salys pasilieka teise bet kuriuo metu sudaryti atskirg rasytinj susitarimg dél asmens
duomeny tvarkymo siekiant uztikrinti atitiktj 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentui (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikas teisés aktais.

11.2. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprado patvirtinimo” (su vélesniais pakeitimais) 4 punkto
4.4.4.5. papunkéiu.

11.3. Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranesti
per 3 (tris} darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Neprane3usioji Salis atlygina visus dél
nepranedimo atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepranes$imu susijusig rizika.

11.4. Esant priestaravimy tarp Sutarties ir jos priedy, Salys turi vadovautis Sutartimi.



11.5. Vykdant 3ios sutarties salygas, 3alys jsipareigoja grieitai laikytis Lietuvos Respublikos
korupcijos prevencijos jstatymo, kity galiojaniy jstatymy, draudZianciy papirkinéjimg, neteisétg
pasinaudojima jtaka, pinigy plovima.

11.6. Visa informacija, jspéjimai ar pranesimai, susije su Sia Sutartimi, privalo biti rastiski ir turi bati
siunciami elektroniniu padtu, arba jteikiami pasiradytinai Zemiau nurodytais adresais. Pranesimai, iSsiysti
elektroniniu pasty, yra laikomi gautais jy idsiuntimo diena arba kita darbo dieng, jeigu iSsiuntimo diena
buvo ne darbo diena arba jeigu elektroninis laiskas buvo iSsiystas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.).
Neveikiant elektroninéems priemonéms, pranesimai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip
per 3 {(tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo.

11.7. Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rydiy palaikymo tikslais. Nurodytasis
Pirkéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise raitu duoti Tiekéjo atsakingam asmeniui privalomus su
Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti PVM saskaitas-faktiiras ir kitus su Sutarties vykdymu
susijusius dokumentus (iSskyrus susitarimus dél Sutarties pratesimo, pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties
vykdymu susije pranesimai gali biti siunciami Siy atstovy kontaktiniais duomenimis:

11.8. rtyje nurodytas baudy ir delspinigiy ds si(':iuojamas nuo sumy be PVM.
11.9. Sutartis suraSyta dviem vienoda teising galig turin€iais egzemplioriais, po vieng kiekvienai
Saliai.
11.10. Sutartis pasiraoma kvalifikuotais elektroniniais parasais. Pasirasyta Sutartj elektroniniu
formatu gaus kiekviena Sutarties Salis.

12. SUTARTIES PRIEDAI

12.1. 1 priedas — Pasiiillymas.

13. SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Pirkéjas: Tiekéjas:
UZdaroji akciné bendrové UAB Eccua®
JPANEVEZIO GATVES” Juridinio asmens kodas 210888170

PVM mokétojo kodas LT108881716
Kulautuvos g. 20, LT-47192 Kaunas
Tel. +370 37 338460

A/s Nr. LT77 7044 0600 0372 8362
AB SEB bankas

Juridinio asmens kodas 147026330
PVM mokétojo kodas LT470263314
BerZy g. 12, LT-36226 PanevéZys
Tel. +370 45 587068

A/s Nr. LT84 7300 0100 0237 7178
AB Swedbank

Dokument3 elektroniniu parasu
pasirasé SAULIUS GUDAVICIUS
Data: 2025-09-29 15:45:48

Dokuments elektroniniu parasu
pasirasé ARVYDAS ZAPALSKIS
Data: 2025-09-30 09:20:25



eccua@®

Komercinis pasialymas 121058
Pardavéjas Pirkéjas
ECCUA, UAB UAB "PanewéZio gatves”
|monés kodas 210868170 |mones kodas 147026330
PVM moketojo kodas  LT108881716 PVM mokeétojo kodas L T470263314
Adresas Bery g. 4, PanevézZys Adresas Beryg. 12, PanevéZys
Bankas AB SEB bankas Bankas
Banko kodas 70440 Banko kodas
Alsiskaitomoji saskaita LT777044060003728362 Atsiskaitomoji saskaita

Telefonas, faksas +370 45 439619, +370 37 338458

Sgskaitos iSraSymo data 2025 m. rugséjo 23d

Lapy sk. 11
Ei. Preke Nom. Nr. Mato vnt. Kiekis Kaina ’ Suma
Nr.
1 Vamzdis PVC laudo 200x4.93000 1023/2VAM/AL200/30 wnt 17,00 17,71 301,07
00
2 Vamzdis PVC lauko 315x7.7x3000 1023/2VAM/L315/30 wnt 67,00 51,86 347462
00
Kiekis (i3 viso) 84,00 IS viso suma be PYM 3775,09
PYM (21%) suma 792.89
5 viso suma su PYM 4 568,58
15 viso suma su PYM  Kelwi tikstandiai penki Simtai SeSiasdesSimt aStuoni eurai 58 ct
Dokumentj elektroniniu parasu Dokuments elektroniniu paragu
pasirasé ARVYDAS ZAPALSKIS pasirasé SAULIUS GUDAVICIUS

Data: 2025-09-30 09:21:00 Data: 2025-09-29 15:48:32



